Sygn. akt XIV C 1215/21

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 1 czerwca 2023 roku

Sad Okregowy w Poznaniu XIV Zamiejscowy Wydzial Cywilny
z siedziba w Pile

w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy sedzia Jacek Grudzinski

Protokolant sekr. sad. Agnieszka Oszczypala

po rozpoznaniu w dniu 11 maja 2023 roku w Pile

sprawy z powbdztwa A. P. i K. P.

przeciwko Raiffeisen Bank (...) z siedzibg w W.
dzialajqcy za posrednictwem Oddziatu w Polsce z siedzibg w W.
o ustalenie i zaplate

Oddala powodztwo w zakresie zadania gléwnego;

Ustala, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 21 kwietnia 2008 roku, zawarta miedzy powodami A. P.
(poprzednio W.) i K. P. a poprzednikiem prawnym pozwanego (...) SA Oddzial w Polsce, jest bezskuteczna wobec
powodow w czesci dotyczacej indeksacji kwoty kredytu do waluty CHF i w zakresie okreSlonym zapisami § 7 ust. 4, §
9 ust. 21 § 13 ust. 7 Regulaminu Kredytu Hipotecznego Udzielanego Przez (...), stanowiacego zalacznik do tej umowy;

Zasadza od pozwanego na rzecz powodow 1.000 zl (tysigc zlotych) tytulem oplaty od pozwu oraz 10.817 zl (dziesieé
tysiecy osiemset siedemnascie zlotych) tytulem kosztow zastepstwa procesowego.

Jacek Grudzinski

Sygn. akt XIV C 1215/21

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 21 grudnia 2021 r. powodowie A. P. i K. P. wnie§li o ustalenie, ze umowa kredytu hipotecznego z
dnia 21 kwietnia 2008 r. numer (...) zawarta z poprzednikiem pozwanego (...) SA Oddzial w Polsce (aktualnie (...)
Bank (...) Spotka Akcyjna z siedziba w W., Oddzial w Polsce z siedziba w W.) jest niewazna i jednocze$nie wniesli o
zasgdzenie od pozwanego na rzecz powodow kwoty 74.041, 71 zt oraz kwoty 46.964, 58 CHF ( frankéw szwajcarskich)
wraz z ustawowymi odsetkami za opdznienie od kwoty 40.218,13 CHF od dnia 4 czerwca 2021r. do dnia zaplaty oraz
od kwoty 6.746,45 CHF od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty.

Ewentualne, w razie nieuwzglednienia zadania gléwnego, powodowie wnieéli o ustalenie, ze powodéw nie wiaza (sa
bezskuteczne wzgledem nich) postanowienia umowy i regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...):

- § 7 ust. 4 Regulaminu: ,4. W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje w
zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabelg obowiazujaca w momencie wyplaty §rodkow z



kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabelg
obowigzujaca w momencie wyplaty poszczegdlnych transz. Saldo zadluzenia z tytutu kredytu wyrazone jest w walucie
obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w
transzach, saldo zadluzenia z tytulu kredytu obliczane jest wedlug kurséw stosowanych przy wyplacie poszczegbdlnych
transz. Aktualne saldo zadluzenia w walucie kredytu Kredytobiorca otrzymuje listowanie na podstawie postanowien
§11”.

- § 9 ust. 2 Regulaminu: ,W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej: 1) raty kredytu podlegajace
splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalnosci raty kredytu pobierane sa z rachunku bankowego, o
ktérym mowa w ust. 1, wedtug kursu sprzedazy zgodnie z Tabelg obowigzujaca w Banku na koniec dnia roboczego
poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu; 2) jeli dzieh wymagalnoSci raty kredytu przypada na
dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z Tabela obowiazujaca w Banku na koniec ostatniego dnia
roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty kredytu”.

- § 13 ust. 7 Regulaminu: ,,W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wczes$niejsza splata dokonywana
jest w oparciu o kurs sprzedazy zgodnie z Tabela obowigzujacg w banku w momencie realizacji dyspozycji”.

W uzasadnieniu pozwu powodowie wskazali, ze zawarli z poprzednikiem prawnym pozwanego (...) SA Oddzial w
Polsce umowe o kredyt hipoteczny z dnia 21 kwietnia 2008 r. nr (...), ktérego splata zostala zabezpieczona miedzy
innymi hipoteka kaucyjna w kwocie 575.832 zl. Podpisujac umowe powodowie wystepowali jako konsumenci w

rozumieniu art. 22" k.c. Umowa zostala zawarta za pomocg wzorca umownego stosowanego przez bank udzielajacy
kredytu.

Kredyt byt indeksowany kursem CHF. Wyplata miala nastapi¢ w PLN po przeliczeniu na CHF wedlug kursu nie
nizszego niz kurs kupna walut okreSlonego w Tabeli kurséw obowigzujacego w momencie uruchomienia §rodkéw.
Pelna wysokoéc¢ kredytu w CHF miala zostaé¢ okreslona po wyplacie wszystkich transz. Wysoko$é¢ zobowiazania miata
by¢ okreslona jako rownowarto$¢ wymaganej splaty w CHF przeliczona na PLN wedlug kursu sprzedazy z Tabeli
kursow (§ 7 ust. 4 Regulaminu).

Od daty zawarcia umoéw kurs CHF znacznie wzrésl, co spowodowalo wzrost rat i salda zadluzenia.

18 wrze$nia 2012 r. strony zawarly Aneks nr 1 do umowy kredytowej, zgodnie z ktérym od daty jego zawarcia splata
udzielonego im kredytu indeksowanego do waluty obcej nastepowata bedzie w walucie obcej CHF, do ktorej kredyt
byl indeksowany.

Kredyt zostal uruchomiony w siedmiu transzach, ktorych wyplata nastapila poczawszy od dnia 12 maja 2008 r. do
dnia 27 kwietnia 2009 r. w lgcznej kwocie 287.916 zl, co po przeliczeniu po aktualnym dla kazdej transzy kursie kupna
waluty CHF banku, co dalo kwote laczna 125.378,37 CHF.

W uzasadnieniu pozwu podniesli, ze zawarta przez strony umowa kredytu hipotecznego z dnia 21 kwietnia 2008 r. nr
(...) jest niewazna ex tunc i powinna by¢ traktowana jako niezawarta, czego nie sanuja p6Zniejsze czynnoéci faktyczne
i prawne (w tym zawarty aneks), a wszelkie czynno$ci dokonywane po zawarciu umowy powinny podlegac rozliczeniu
na podstawie przepiséw o bezpodstawnym wzbogaceniu. Znajdujace sie w umowie i w regulaminie postanowienia
okreslajace sposoby wyliczenia kwoty kredytu podlegajacej splacie i wysokosci rat kredytu sa abuzywne, a tym samym
nie wigza kredytobiorcow . W realiach przywolanej wyzej umowy kredytowej prowadzi to do jej niewazno$ci, gdyz
zakwestionowane postanowienia okre$laja gléwne $wiadczenia stron i bez nich nie sposéb ich wykonac.

W szczeg6lnosSci powodowie wskazali na niedozwolony (abuzywny) charakter zawartych w umowie klauzul
dotyczacych spreadu walutowego (§ 7 ust. 4 wzw. z § 2 pkt. 12, § g ust. 2 wzw. z § 2 pkt. 121§ 13 ust. 7wzw. z § 2 pkt. 12
Regulaminu). Zdaniem powodow powyzsze zapisy umowy s niewazne z mocy prawa (art. 58 § 1 k.c.), jako sprzeczne

z art. 353" k.c. w zw. z art. 69 ust. Prawa bankowego. Nadto powodowie poniesli, iz zawarta w umowie kredytowej
i rozrzucona w jej kilku miejscach (§ 2 pkt. 2 Regulaminu, § 2 zd. 2 i § 6 ust. 6 umowy) klauzula indeksacyjna



jest abuzywna w caloSci. Za takim twierdzeniem przemawia to, ze bank nie zawarl w umowie ani w dokumentach
zwiazanych z jej zawarciem informacji o rzeczywistym zakresie mozliwego do przewidzenia ryzyka kursowego, mimo,
ze od 2004 roku takie pouczenia funkcjonowaly na rynku kredytéw oraz pomimo obowiazku wynikajacego z tzw.
Rekomendacji S wydanej przez (...) w 2006 roku. W realiach niniejszej umowy niedostateczna informacja o ryzyku
kursowym praktycznie uniemozliwiata podjecie racjonalnej decyzji zwiazanej z jej zawarciem. W ten sposéb klauzula
indeksacyjna zawierajace niejednoznacznie okre§lony warunek ryzyka walutowego ewidentnie godzi w réwnowage
kontraktowg stron stosunku prawnego na poziomie informacyjnym, co stanowilo o naruszeniu przez te klauzule
dobrych obyczajow.

Wedlug powodow, stwierdzenie niewazno$ci umowy powoduje obowigzek dokonania zwrotu wzajemnych §wiadczen
pomiedzy jej stronami, stosownie do przepiséw o bezpodstawnym wzbogaceniu. W przypadku analizowanej umowy
kredytu, kiedy kazda ze stron spelnila §wiadczenie na rzecz drugiej strony, to w przypadku niewazno$ci umowy,
badz tez w przypadku przyjecia jej upadku, wobec braku mozliwo$ci jej utrzymania po wyeliminowaniu postanowien
abuzywnych, kazda z nich ma wlasne roszczenie o zwrot spelnionego §wiadczenia: bank o zwrot kwoty przekazanego
kredytu a kredytobiorca $wiadczen spelnionych na rzecz banku w wykonaniu umowy kredytowe;j.

W efekcie przytoczonych powyzej okoliczno$ci, uznaé nalezy za catkowicie uzasadnione zadanie powodéw dotyczace
zasadzenia wszystkich kwot wplaconych na rzecz banku od daty zawarcia umowy kredytu do dnia dzisiejszego tytulem
splat rat kapitalowo-odsetkowych. Niewazno$¢ umowy kredytowej powoduje, iz wszelkie §wiadczenia uiszczone przez
kredytobiorcéw na rzecz banku, w okresie od 18.03.2009 r. 18.09.2012 r. w walucie PLN, a w okresie od 18.10.2012
r. do chwili obecnej w walucie CHF, byly $wiadczeniami nienaleznymi.

W odpowiedzi na pozew, pozwany wniost o oddalenie powddztwa w calo$ci oraz o zasadzenie od strony powodowej
na rzecz pozwanego kosztow postepowania, w tym zastepstwa prawnego oraz kosztow oplaty skarbowej od
pelnomocnictwa, wedlug norm przypisanych.

W uzasadnieniu odpowiedzi na pozew pozwany potwierdzil, ze strony zawarly umowe kredytu, o ktérej mowa w
pozwie. Wbrew jednak twierdzeniem powodéw, zawarta przez strony umowa kredytowa jest wazna i nie zawiera
postanowien niedozwolonych (abuzywnych). W szczegolno$ci pozwany podniosl, ze mechanizm indeksacji przyjety
w umowie, w tym sposob ustalania kurséw waluty obcej, miesci sie w granicach swobody uméw okre$lonych w art.

353" k.c.

Pismem z dnia 25 stycznia 2023 r. powodowie zmienili stanowisko w sprawie w ten sposdb, ze obok roszczenia o
ustalenie niewazno$ci umowy kredytu hipotecznego wniesli o zasgdzenie od pozwanego na rzecz powodéw kwoty
74.041, 71 z} oraz kwoty 46.964, 58 CHF ( frankéw szwajcarskich) wraz z ustawowymi odsetkami za op6zZnienie od
kwot:

- 74.041,71 7} 0 dnia 4.06.2021r. do dnia zaplaty;

-40.218, 84 CHF od dnia 4.06.2021r. do dnia zaplaty;

-6.746,45 CHF od dnia 21.12.2021r. do dnia zaplaty;

- 6.926,28 CHF od dnia doreczenia niniejszego pisma pozwanemu do dnia zaplaty.

W odpowiedzi pozwany wniost o oddalenie powddztwa w caloSci, w tym rowniez w zakresie wynikajacym z pisma
powoddw z dnia 25 stycznia 2023r.

Na rozprawie dnia 11 maja 2023 r. strony podtrzymaly swoje dotychczasowe stanowiska w sprawie.

Sad ustalil nastepujqcey stan faktyczny:



Powodowie A. i K. P. pozostaja w zwiazku malzenskim od czerwca 2008 roku. Wezeéniej pozostawali w zwigzku
nieformalnym. Powodowie chcieli zakupi¢ wieksze mieszkanie. Pow6d pracowat jako przedstawiciel handlowy w
firmie (...) za wynagrodzeniem okolo 3.000 zl miesiecznie. Powodka pracowala w firmie (...). Wynagrodzenie powddki
bylo zblizone do wynagrodzenia powoda.

Powodka zaczela sie interesowaé ofertami bankéw w zakresie udzielenia kredytu hipotecznego. Po sprawdzeniu
dostepnych ofert, powodowie uznali, Ze najkorzystniejsza bedzie dla nich oferta zaproponowana przez (...) S.A.

Starajac sie o kredyt powodowie zlozyli wniosek o przyznanie im kredytu indeksowanego do waluty obcej (CHF). Ten
wariant kredytu zapewnial kontrahentom banku w tamtym okresie korzystniejsze warunki ekonomiczne, niz kredyt
zlotdwkowy, tj. nizsze raty kredytu.

Do wniosku o przyznanie kredytu hipotecznego, zalaczony zostal dokument zatytulowany: ,o$wiadczenia
wnioskodawcoéw zwigzane z ubieganiem sie o ubieganiem o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej”.
Znajdowala sie w nim deklaracja, ze wnioskodawcy zostali zapoznani z kwestig ryzyka kursowego, ze sa w pelni
Swiadomi tego ryzyka rezygnuje z kredytu w zlotych i wybieraja kredyt indeksowany, ze znane im sg postanowienia
Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez bank, ze zostali poinformowani, ze aktualna wysoko$¢ kursow
waluty obcej jest dostepna w placéwkach Banku. Ponadto druk zawieral o§wiadczenie, ze wnioskodawcy sa Swiadomi,
ze ponosza ryzyko kursowe, zwigzane z wahaniem kursu waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt, ze ryzyko to ma
wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem Banku oraz na wysokos¢ raty, ze kredyt zostanie wyplacony w zlotych i w
zwigzku z tym moga sie pojawié r6znice kursowe, ze saldo zadluzenia wyrazone jest w walucie obcej, Ze raty kredytu
wyrazone sa w walucie obcej i podlegaja splacie w zlotych. Powodowie takie o§wiadczenia podpisali.

/wniosek kredytowy (k. 137-139), o§wiadczenia powod6w zwiazane z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany
do waluty obcej (k. 141)/

Powodowie uzyskali pozytywna decyzje kredytowa, w zwigzku z czym 22 kwietnia 2008 r. doszlo do podpisania przez
nich i przedstawicielem pozwanego (...) S.A. umowy o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej o numerze
(...). Umowa zostala sporzadzona przy wykorzystaniu stosowanego przez Bank wzoru.

Obok umowy powodowie podpisali réwniez zalacznik do niej pod nazwa; ,O$wiadczenie kredytobiorcy zwigzane
z zaciggnieciem kredytu zabezpieczonego hipoteky”, sporzadzonego przy wykorzystaniu gotowego formularza
dostarczonego przez Bank. Tre$¢ o$wiadczenia byla niemal identyczna, jak weczeSniejszych ,O$wiadczen
wnioskodawcy zwigzane z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej”.

Przed podpisaniem umowy powodowie zapoznali sie z nig i z Regulaminem kredytu hipotecznego udzielonego przez
bank, do ktorego sie ona odwolywata. Nie rozumieli ich postanowien i nie zostaly im one objasnione, ale zlozyli
podpisy, gdyz zaufali pracownikowi Banku, ze nie ma w nich regulacji niezgodnych z prawem.

/decyzja kredytowa (k. 143), umowa o kredyt hipoteczny wraz regulaminem (k. 145-152), przestuchanie powodéw na
rozprawie dnia 24 listopada 2022 r. (k. 280-283) i na rozprawie dnia 6 kwietnia 2023 r. (k. 332-334)/

Umowa zawierala m.in. nastepujace postanowienia: Bank udziela powodom kredytu, za§ powodowie zobowiazuja sie
do jego zwrotu z odsetkami i pozostalymi kosztami w terminach splaty okreslonych w umowie. Bank zobowiazuje
sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy kwote w wysokoSci 287.916 zt na zakup lokalu przy ul. (...) w P.. Okres
kredytowania wynosi 360 miesiecy (§ 2). Kredyt oprocentowany jest wedlug zmiennej stopy procentowej, ktora
jest ustalana jako suma stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF) oraz stalej marzy banku w wysokosci 1,65 punktow
procentowych (§ 3.). Raty kredytu sa rowne (§ 6.2) i beda pobierane z rachunku bankowego wskazanego w zalaczniku
do umowy a kredytobiorca zobowiazany jest do utrzymywania wystarczajacych §rodkow na rachunku, uwzgledniajac
mozliwe wahania kursowe (§ 6.6). Zabezpieczeniem kredytu jest hipoteka kaucyjna do kwoty 575.832,00 zt (§ 7.1).



Kredytobiorcy poddaja egzekucji do kwoty 575.832,00 zt (§ 9.1). W zakresie nieuregulowanym umowa zastosowanie
maja postanowienia Regulaminu (§15.1).

Wraz z umowa powodowie podpisali pelnomocnictwo dla Banku do obcigzania ich rachunku w tym Banku kwotami na
pokrycie ich zobowigzan z tytulu rat kredytu, odsetek i innych jego kosztow, skladek z tytutu ubezpieczen, do ktérych
przystapia za poérednictwem Banku.

/ dowdd: umowa o kredyt hipoteczny wraz regulaminem (k. 145-152)/

Przy podpisywaniu umowy zostal powodom przekazany Regulamin kredytu hipotecznego. Zawieral on m.in. ponizsze
regulacje. Definicje: 2) kredytu indeksowanego do waluty obcej, jako kredytu oprocentowanego wedlug stopy
procentowej opartej na stopie referencyjnej, dotyczacej waluty innej niz zlote, ktérego wyplata oraz splata odbywa
sie w zlotych w oparciu o kurs waluty obcej do zlotych, wedlug Tabeli; 12) Tabeli, jako tabeli kurséw walut obcych
obowiazujacej w Banku; 17) stopy referencyjnej LIBOR . Kredyt udzielany jest w ztotych. Na wniosek wnioskodawcy
Bank udziela kredytu indeksowanego do waluty obcej (§ 4 ust.1). W przypadku kredytoéw indeksowanych do waluty
obcej, wyplata kredytu nastepuje w zlotych wedtug kursu nie nizszego niz kurs kupna, zgodnie z tabelg obowigzujaca
w momencie wyplaty Srodkéw z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz
kurs kupna zgodnie z Tabelg obowigzujaca w momencie wyplaty poszczegélnych transz. Saldo zadluzenia wyrazane
jest w walucie obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty
kredytu w transzach, saldo zadluzenia z tytulu kredytu obliczane jest wedlug kurséw stosowanych przy wyplacie
poszczegoblnych transz (§ 7 ust. 4). Uruchomienie kredytu nastepuje na podstawie ztozonej w Banku dyspozycji wyplaty
srodkow z kredytu, w terminie nieprzekraczajacym 7 dni roboczych od dnia zloZenia dyspozycji oraz spelnienia przez
kredytobiorce warunkéw okre$lonych w umowie (§ 8 ust. 1). W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej,
raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalno$ci raty kredytu pobierane sg z
rachunku bankowego kredytobiorcy prowadzonego w zlotych, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowiazujaca
w Banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnos$ci raty (§ 9 ust. 2 pkt 1).

W § 11.2 Regulaminu w przykladowym wyliczeniu sytuacji, ktére moga spowodowaé¢ zmiane wysokoSci rat splaty
kredytu nie wskazano zmiany kursu franka szwajcarskiego.

/ dowod: Regulamin (k. 148-153)/

Po zawarciu zwigzku malzenskiego, powodowie udali sie do notariusza gdzie zawali umowe wspolnosci majatkowej
malzenskiej. Zgodnie z zawarta umowa, mieszkanie polozone przy ulicy (...) w P. stanowi wlasno$¢ obojga malzonkow.

/ dowdd przestuchanie powodéow (k. 280-283)/

Kredyt zostal uruchomiony w siedmiu transzach, ktérych wyplata nastapila poczawszy od dnia 12 maja 2008r. do dnia
27 kwietnia 2009r. w lacznej kwocie 287. 916, 00 zl.

Od dnia 12.06.2008r. do 12.09.2012r. kredytobiorcy dokonywali splat rat kredytowych wynikajacych z przedmiotowe;j
umowy w zlotych polskich (PLN). W wyzszej wskazanym okresie powodowie uiécili na rzecz banku lacznie 74.041, 71
z} tytulem : 35.619,73 zt kapitalu, 38.430, 98 z} odsetek.

Na skutek zawarcia aneksu do umowy numer (...) z dnia 18.09.2012r. powodowie, poczawszy od pazdziernika 2012r.
dokonuja splat kredytu bezpos$rednio w walucie CHF. W okresie od 12 pazdziernika 2012r. do 12 pazdziernika 2021r.
powodowie uiscili na rzecz banku lacznie 46.965,29 CHF tytulem:36.934,05 CHF kapitatlu, 10.031,24 CHF odsetek.

Powodowie od listopada 2021r. do listopada 2023r. dokonali wplat na poczet kredytu w lacznej wysokosci 5.926,28
CHF.

/ dowdd: zaswiadczenie pozwanego (k. 37-47), zestawienie splat kredytu (k. 295)/



Pismem z 19.05.2021 r. powodowie wezwali pozwanego do zaplaty 74.04171zt oraz kwoty 43.191,04 CHF tytulem
zwrotu nienaleznego Swiadczenia spelnionego przez nich w wykonaniu niewaznej umowy kredytu. W odpowiedzi
pozwany odmoéwil spelnienia $wiadczenia.

/dowdd: wezwanie powoddéw (k. 68-75), odpowiedz pozwanego, k. (k. 76-78)/

Powdd od 2013 r. prowadzi wlasng dzialalno$¢ gospodarcza z zakresu robo6t drogowych. Powodka nadal pracuje jako
przedstawiciel medyczny. Powddka posiada wyksztalcenie wyzsze z zakresu finanséw i rachunkowo$ci, nigdy jednak
nie pracowala w wyuczonym zawodzie.

/ dowdd przestuchanie powodow (k. 280-283)/
Pozwany jest nastepca prawnym (...) SA Oddziat w Polsce.
/twierdzenia powoddw przyznane przez pozwanego/

Powyzszy stan faktyczny, Sad ustalil w oparciu o nastepujaca ocene dowodow.

Niektore fakty zostaly przez pozwanego przyznane wprost albo posrednio i te Sad przyjal bez dowodow (art. 229 k.p.c.
i230k.p.c.).

Wiekszo$§¢ ustalen Sad poczynit w oparciu o dokumenty prywatne, ktoére zostaly zlozone przez obie strony
w kserokopiach. Zlozenie tych kserokopii stanowilo w istocie zgloszenie twierdzeh o istnieniu dokumentéw o
wynikajacej z nich formie i treéci. Zlozenie przez druga strone kserokopii identycznego dokumentu albo odwolanie sie
do zlozonej przez przeciwnika kopii dokumentu bylo ewidentnym przyznaniem takiego twierdzenia (art. 229 k.p.c.).
Natomiast niedoniesienie sie do kserokopii stanowilo nie wypowiedzenie sie co do twierdzen o istnieniu dokumentu
o wynikajacej z kopii formie i treSci, ktére pozwalalo uznac je za przyznane, gdyz w kazdym przypadku pozostawaly
w zgodzie z wynikami rozprawy (art. 230 k.p.c.). Dawalo to mozliwo$¢ przeprowadzenia dowodéw z dokumentow,
ktorych istnienie, tres¢ i forma zostaly przyjete bez dowodoéw, tak jakby zostaly one zlozone w oryginale lub odpisie.

Dokumenty prywatne, na podstawie ktérych Sad dokonal ustalen, nie budzily watpliwosci co do swojej prawdziwosci,
jak tez nie byly przez strony podwazane pod jakimkolwiek wzgledem. Dlatego Sad uznal je za w pelni godne zaufania.

Zeznania $wiadka A. S. mialy marginalne znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy. Nie pozwalaly one na ustalenie
przebiegu procedury zwiazanej z podpisaniem przedmiotowej umowy (k. 312-317), gdyz $wiadek w niej nie
uczestniczyl. Pozostate okolicznoéci, na potwierdzenie ktérych $wiadek zlozyl zeznania, nie mialy znaczenia dla
rozstrzygniecia sprawy z przyczyn, ktére bedg wynikaé z dalszych rozwazan.

W niniejszej sprawie, z oczywistych wzgled6w, znaczenie dla jej rozstrzygniecia mogly miec jedynie zeznania powodow
idlatego Sad dowdd z przestuchania stron ograniczyt tylko do nich. Strony sg osobami najbardziej zainteresowanymi
wynikiem sprawy, skutkiem czego dowdd z ich zeznan jako zrédlo poznania prawdy jest najbardziej niepewny.
Ponadto w chwili skladania zeznah minelo niemal pietnascie lat od dnia zawarcia umowy kredytu, co nie moglo
pozostaé bez wplywu na to, na ile wiernie powodowie pamietali zwigzane z tym zdarzenia, niezaleznie od tego, ze
jako dotyczace bardzo istotnej dla nich kwestii zyciowej mogly sie im one mocniej wryé w pamieé. Nakazywalo to
zachowanie ograniczonego zaufania do ich prawdziwosci. Taka ich ostrozna ocena prowadzila jednak do wniosku,
ze sg generalnie wiarygodne. W treéci byly spojne i logiczne, a takze pozostawaly w zgodzie z zasadami wiedzy i
doswiadczenia zyciowego oraz nie byly sprzeczne z zadnymi innymi dowodami. W sposobie skladania sprawialy
wrazenie spontanicznych i szczerych.

Sad zwazyl, co nastepuje:



Powodowie domagali sie ustalenia niewaznoSci umowy
kredytowej zawartej przez nich z poprzednikiem
prawnym pozwanego i zasadzenia od pozwanego na
ich rzecz kwot wyrazonych w polskich zlotych i
we frankach szwajcarskich; powodowie sformulowali
takze zadanie ewentualne tj. ustalenie, ze nie
wiagza ich (sa bezskuteczne wobec nich) szczegbdlowo
wskazane w pozwie postanowienia umowy kredytowej
i regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez
(...). W pierwszej kolejnoéci nalezalo wiec rozwazyé
zadania ustalenia niewazno$ci umowy ewentualnie
bezskuteczno$ci jej poszczegblnych postanowien,
bowiem od tego rozstrzygniecia uzalezniony jest los
roszczen pienieznych.

Zgodnie z art. 189 k.p.c., powdd moze zadac ustalenia
przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego
lub prawa, gdy ma w tym interes prawny. Interes prawny
jest to interes dotyczacy szeroko rozumianych praw
i stosunkow prawnych powoda i wystepuje wodwczas,
gdy z jego strony istnieje obiektywna potrzeba ochrony
prawnej, np. gdy powstata sytuacja grozaca naruszeniem
prawa lub stosunku prawnego albo pozbawieniem
go ochrony prawnej albo tez zaistniala watpliwosé
co do jego istnienia, a jednocze$nie nie ma innych
§rodkow ochrony prawnej lub sa one nieadekwatne
do istniejacej obiektywnie potrzeby tej ochrony. Jak
podkresla sie w orzecznictwie, ocena istnienia interesu
prawnego wymaga zindywidualizowanych, elastycznych
kryteriow, uwzgledniajacych celowosciowe podstawy
powddztwa wytoczonego w oparciu o art. 189 k.p.c.,
a jednym z tych kryteribw jest znaczenie, jakie
wyrok ustalajacy wywarlby na sytuacje prawng powoda
obecnie i w przyszloSci. O wystepowaniu interesu
prawnego w uzyskaniu wyroku ustalajacego $wiadczy
mozliwo§¢ stanowczego zakonczenia tym wyrokiem
sporu obecnie wystepujacego, jak i sporéw, ktore moga
z kwestionowanego stosunku prawnego wystgpi¢ w
przyszloSci. Natomiast przeciwko istnieniu interesu
prawnego przemawia mozliwo$é uzyskania pelniejszej
ochrony praw powoda w drodze innego powddztwa (por.
z wielu wyroki Sadu Najwyzszego z 19 lutego 2002 1., IV
CKN 769/00, OSNC 2003/1/13, z 30 listopada 2005 r.
III CK 277/05, z29 marca 2012 r. I CSK 325/11, z 15 maja
2013 r. III CSK 254/12, z 2 lipca 2015 1., V CSK 640/14,
nie publ.).

Zdaniem Sadu orzekajacego w niniejszej sprawie
powodowie maja interes prawny w ustaleniu




niewaznoSci umowy badZz bezskutecznosci jej
poszczegblnych postanowien. Miedzy stronami powstal
spor co do wazno$ci umowy kredytowej i deklaratoryjne
(ustalajace) orzeczenie sagdu moze ten spor rozstrzygnac.
Podkreslié przy tym nalezy, ze rozstrzygniecie roszczen
pienieznych, samo w sobie sporu tego nie rozstrzyga.

Podkresli¢ nalezy, ze do oceny waznoS$ci zawartej przez
strony umowy beda mialy, zgodnie z zasada wyrazong w
art. 3 Kodeksu cywilnego (k.c.), przepisy obowigzujace
w dniu jej zawarcia. Zgodnie z art. 3 k.c. ustawa nie ma
mocy wstecznej, chyba ze to wynika z jej brzemienia lub
celu.

Stosownie do tresci art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29
sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (t.j. Dz. U. z 2002 r. Nr
72, poz. 665) bank zobowiazuje sie oddaé do dyspozycji
kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote
srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony
cel a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania
z niej na warunkach okresSlonych w umowie, zwrotu
kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w
oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od
udzielonego kredytu. Ustep drugi tego przepisu stanowi,
ze umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piSmie oraz
wskazuje elementy konieczne tej umowy.

Zawarta przez strony umowa o kredyt hipoteczny
z dnia 21 kwietnia 2008 r. jest podtypem umowy
kredytowej okreSlanej jako ,kredyt indeksowany”.
Charakteryzuje sie ona tym, ze kwota kredytu jest
wyrazona w polskich zlotych; kwota ta jednak
zostaje przeliczona na walute obcg (CHF), co
pozwala na zastosowanie do oprocentowania kredytu
stopy referencyjnej LIBOR i skutkuje nizszym
oprocentowaniem kredytu. Splata kredytu nastepuje w
zlotych, ale raty wyrazone sa w walucie i przeliczane na
zlotowki wedlug obowigzujacego w banku kursu waluty.
Kurs ten ma zatem znaczenie zaréwno dla ustalania
wysokoSci poszczeg6lnych rat kredytowych (kapitatlowo-
odsetkowych) splacanych przez kredytobiorce jak i na
wysoko$¢ zadluzenia pozostajacego do splaty (salda
kredytu).

W judykaturze i nauce prawa powszechnie przyjmuje sie
dopuszczalnoé¢ zawarcia takiej umowy. Zastosowanie
konstrukeji indeksacji w celu ustalenia salda kredytu
i wysokos$ci $wiadczen, do ktérych zobowiazany
jest kredytobiorca, nie narusza istoty umowy
kredytu. Zachowana jest jej istota, ktéra polega
na tym, ze bank zobowiazuje sie odda¢ do




dyspozycji kredytobiorcy kwote $rodkéow pienieznych
a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej
na warunkach okre§lonych w umowie oraz zwrotu
kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w
oznaczonych terminach splaty (art. 69 ust. 1 prawa
bankowego);(por. wyroki z 19 marca 2015 r., IV CSK
362/14, OSNC - ZD 2016, Nr 3, poz. 49, z 22 stycznia
2016 1., I CSK 1049/14, OSNC 2016, Nr 11, poz. 134,z 8
wrze$nia 2016 r., II CSK 750/15, z 14 lipca 2017 1., z 27
lutego 2019 r., II CSK 19/18, z 11 grudnia 2019 r., V CSK
382/18).

Stosownie do art. 353" k.c., strony zawierajace umowe
moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania,
byleby jego tre$¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwosci
(naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspoélzycia
spolecznego.

Whbrew twierdzeniom pozwu, zawarta przez strony w
dniu 21 kwietnia 2008 r. umowa kredytu hipotecznego
nr (..) nie jest niewazna ex tunc i nie moze byc
traktowana jako niezawarta.

Sad podziela natomiast twierdzenia powoddow, ze
umowa zawiera klauzule niedozwolone (abuzywne).

Stosownie do treéci 385" § 1 k.c. postanowienia
umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione
indywidualnie nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa
i obowiazki w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami,
razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone
postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien
okreslajacych gléwne $wiadczenia stron, w tym cene lub
wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposob
jednoznaczny. Jezeli postanowienie umowy zgodnie
z § 1 nie wigze konsumenta, strony sa zwigzane

umowsa w pozostalym zakresie (art. 385' § 2 k.c.).
Nieuzgodnione indywidualnie s3g te postanowienia
umowy, na ktorych tre$¢ konsument nie mial
rzeczywistego wplywu. W szczegoélnoSci odnosi sie
do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy
zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta

(art. 385" § 3 k.c.). Zgodnie z trescia art. 385" § 4 k.c.
ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione
indywidualnie spoczywa na tym, kto sie na to powoluje.

Z art. 385" § 1 k.c. wynika, ze niedozwolonymi
postanowieniami umownymi sa takie zapisy, ktore: 1)
znajdujg sie w umowie zawartej przez przedsiebiorce
z konsumentem, jednak 2) nie =zostaly z nim




indywidualnie uzgodnione a przy tym 3) ksztaltuja
jego prawa i obowiazki w sposéb sprzeczny z dobrymi
obyczajami razaco naruszajac jego interesy oraz 4)
nie okre$laja jednoznacznie sformulowanych gléwnych
Swiadczen stron, w tym ceny lub wynagrodzenia.

Powyzszy  przepis wprowadza dwuelementowe
kryterium oceny, czy postanowienie umowy ksztaltujace
prawa i obowigzki konsumenta ma charakter
niedozwolony. Elementami tymi s3a sprzeczno$¢ z
dobrymi obyczajami i razace naruszenie interes6w
konsumenta.

Dobre obyczaje to klauzula generalna, ktorej zadaniem
jest wprowadzenie mozliwo$ci dokonania oceny tresci
umowy w Swietle norm pozaprawnych. Chodzi przy
tym o normy moralne i obyczajowe, akceptowane
powszechnie albo w okre§lonej sferze, na przyklad
w obrocie profesjonalnym, w okreSlonej branzy,
w stosunkach z konsumentem itp. Przez dobre
obyczaje nalezy zatem rozumie¢ pozaprawne reguly
postepowania wyznaczane przez etyke, moralno$c
i spolecznie aprobowane zwyczaje. W obrocie
konsumenckim sg to wiec takie wymogi jak: szacunek
wobec partnera, uczciwo$é, szczero$é, lojalnose,
rzetelnoS¢ czy fachowo$é. Sprzeczne z dobrymi
obyczajami beda postanowienia umoéw, ktére nie
pozwalaja na realizacje tych warto$ci. W szczegolnosci
dotyczy to takich postanowien, za pomocg ktérych
przedsiebiorca nielojalnie ksztaltuje prawa i obowigzki
konsumenta w sposéb nieuwzgledniajacy jego stusznych
intereso6w (por. uchwala SN z dnia 29 czerwca 2007 r.,
III CZP 62/07, OSNC 2008/7-8/87).

Razace naruszenie interesow konsumenta jest
elementem oceny, ktére wprowadza wymdg prawnie
istotnego stopnia sprzeczno$ci postanowienia umowy
z dobrymi obyczajami. Ustawodawca postuzyl sie
w art. 3851 k.c. pojeciem razacego naruszenia
interesow konsumenta, co mogloby sugerowac
ograniczenie stosowania tego przepisu tylko do
przypadkéw bardzo powaznych, skrajnych. Jednak w
art. 3 ust. 1 dyrektywy 93/13 ta sama przeslanka
zostala okreSlona jako spowodowanie powaznej i
znaczacej nieréwnowagi wynikajacych z umowy praw
i obowiazkéw stron ze szkoda dla konsumenta.
W tej sytuacji wymog dokonywania wykladni art.
385" k.. w zgodzie z postanowieniami i celem
dyrektywy 93/13 powoduje konieczno$é rozszerzajacej
wykladni pojecia razacego naruszenia intereséw




konsumenta, celem objecia nim réwniez przypadkow
naruszen powaznych, cho¢ nie razacych w tradycyjnym
rozumieniu tego slowa w polskim prawie cywilnym.
Razace naruszenie intereséw konsumenta ma wiec
miejsce, gdy postanowienia umowy powaznie odbiegaja
od sprawiedliwego wywazenia praw i obowigzkow
stron, skutkujac nieusprawiedliwiona dysproporcja na
niekorzy$¢ konsumenta.

Sprzeczne z naturag umowy dwustronnie zobowiazujacej
zawieranej w obrocie gospodarczym, jest takie jej
uksztaltowanie, ze jedna strona ma nieuzasadniong
swobode w okresleniu zobowigzania zar6wno swojego,
jak i drugiej strony. Dlatego, przyznanie jednej stronie
umowy takiego prawa jest dopuszczalne tylko, jesli jest
uzasadnione i tylko w granicach, wynikajacych z tego
uzasadnienia. W zawieranej z konsumentem umowie
dlugoterminowego kredytu mieszkaniowego, sprzeczne
z jej natura sa takie postanowienia, ktore pozwalaja
bankowi na jednostronne i dowolne okreslanie rozmiaru
zobowigzania wlasnego do wyplaty kwoty kredytu i
zobowiazania kredytobiorcy do splaty kredytu.

W  umowie  kredytu  denominowanego  czy
indeksowanego do waluty obcej postanowienia
regulujace denominacje i indeksacje charakteryzuja
te umowe jako podtyp umowy kredytu, stanowia
o istocie wynikajacych z niej zobowigzan stron, w
tym dotyczacych ponoszenia przez kredytobiorcow
ryzyka kursowego. Bez tych postanowien niemozliwe
byloby ustalenie zasad, na jakich nastapi wyplata i
splata kredytu w zlotych. Ponadto postanowienia te
pozwalaja osiagnaé podstawowy cel umowy: obnizy¢
oprocentowanie kredytu (a wiec jego podstawowy
koszt) i uczyni¢ go bardziej dostepnym i (pozornie)
bardziej atrakcyjnym w zamian za przyjecie przez
kredytobiorce na siebie calego ryzyka zmiany kursu
franka szwajcarskiego. W tym kontekscie sa to
postanowienia regulujace cene kredytu w rozumieniu

art. 385" § 1in fine k.c.

Powyzsze oznacza, ze zapisy klauzuli przeliczeniowej
mogly by¢ uznane za niedozwolone postanowienia
umowne tylko w razie stwierdzenia, ze nie s3
jednoznaczne.

Wymogu przejrzystoéci warunkéw umownych nie
mozna zaweza¢ do ich zrozumialosSci pod wzgledem
formalnym i gramatycznym, lecz przeciwnie, z
uwagi na to, ze ustanowiony przez dyrektywe




93/13 system ochrony opiera sie na zalozeniu, iz
konsument jest strong slabsza niz przedsiebiorca,
miedzy innymi ze wzgledu na stopieni poinformowania,
6w wymog wyrazenia warunkéw umownych prostym i
zrozumialym jezykiem i w konsekwencji przejrzystosci
musi podlega¢ wykladni rozszerzajacej. Dlatego,
powinien on by¢ rozumiany jako nakazujacy takze, by
umowa przedstawiala w sposob przejrzysty konkretne
dzialanie mechanizmu, do ktérego odnosi sie 6w
warunek, a takze zwigzek miedzy tym mechanizmem
a mechanizmem przewidzianym w innych warunkach,
tak by konsument byt w stanie oszacowaé, w oparciu o
jednoznaczne i zrozumiale kryteria, ptynace dla niego z
tej umowy konsekwencje ekonomiczne.

W niniejszej sprawie za niedozwolone postanowienia
umowne, nalezy wiec uznaé postanowienia okreslone
zapisami § 7 ust. 4, § 9 ust. 2 i § 13 ust.
7 Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego
przez (...) stanowigcego zalagwedlug ktoérych pozwany
mogl jednostronnie, a przy tym w sposob wiazacy
modyfikowaé wskaznik, wedlug ktérego obliczana byla
wysoko$¢ zobowigzania kredytobiorcoéw, a tym samym
mogt wplywaé na wysokoé¢ $wiadczenia powodow,
ktéorzy byli zdani na arbitralne decyzje banku w
tej kwestii. Zdaniem Sadu wiec powyzsze zapisy
umowy byly nazbyt niepewne i ryzykowne i tym
samym naruszyly interesy powodow, ktoérzy jak sami
wskazali nie mieli pelnej $wiadomosci o ryzyku
kursowym. Ponadto godzily w rownowage kontraktowa
stron, wprowadzajac daleko idgca dysproporcje praw i
obowigzkéw na niekorzy$¢ powodow.

Pod rozwage nalezalo jednak wzigé kwestie
dopuszczalnoéci uznania za niewazng w calo$ci umowe
kredytowa zawarta miedzy stronami.

Dokonujac analizy niniejszej sprawy oraz jej realiow,
w ocenie Sadu, po wyeliminowaniu z lgczacej strony
umowy postanowien niedozwolonych niekorzystnych
dla powodow, stosunek prawny miedzy stronami moze
nadal istnieé.

Uniewaznienie calej umowy kredytowej stanowiloby
zdaniem Sadu rozwigzanie zbyt daleko idace, a zdaniem
Sadu, punktem wyjscia dla stron powinna by¢ préba
ysratowania” stosunku prawnego je wigzgcego, co
mogloby sie odby¢ choéby poprzez wyeliminowanie z
umowy postanowien niedozwolonych i dokonanie z tego
tytulu wzajemnego rozliczenia miedzy stronami. Wobec




powyzszego zadanie gléwne pozwu nalezalo oddalic, o
czym Sad orzekt w punkcie 1 wyroku.

Zgodnie ze stanowiskiem Sadu Apelacyjnego w
Warszawie, wyrazonym w wyroku z dnia 14 pazdziernika
2019 roku, sygn. akt VI Aca 264/19, istnieje realna
mozliwo§¢ dalszego wykonywania umowy, pomimo
uznania niektérych jej postanowien za niedozwolone,
a tym samym brak jest mozliwo$ci uznania, iz umowa
taka jest niewazna. Mimo panujacej tezy, iz wéwczas nie
byloby mozliwosSci ustalenia oprocentowania kredytu,
zdaniem Sadu nie ma przeszkéd by stawke LIBOR
stosowana w przypadku kredytéw walutowych stosowaé
przy pominieciu klauzul abuzywnych niniejszej umowy.
Po ich wyeliminowaniu, umowa miedzy stronami nie
narusza prawa oraz zasad wspoOlzycia spolecznego, a
takze nie sprzeciwia sie wlaSciwoéci stosunku umowy
kredytowe;.

Podobne stanowisko znalez¢é mozna rbéwniez w
uchwalach Sadu Najwyzszego, ktory wskazuje, iz
po usunieciu klauzul wuznanych za abuzywne,
umowa powinna wigza¢é w pozostalym zakresie.
Skutek w postaci obowigzywania umowy pozbawionej
elementéw abuzywnych powinien by¢ regula, a jej
upadek wyjatkiem. Nakazuje to przyjecie swoistego
sdomniemania” na rzecz dalszego wiazania umowy (zob.
uchwaly Sadu Najwyzszego: z 29 czerwca 2007 r., 111
CZP 62/07, OSNC 2008, nr 7-8, poz. 87; z 7 maja 2021
r., III CZP 6/21, OSNC 2021, nr 9, poz. 56; wyroki Sadu
Najwyzszego: z 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16; z 24
pazdziernika 2018 r., IT CSK 632/17). W konsekwencji,
jezeli nie zostang wskazane przekonujace argumenty na
rzecz tezy, ze po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych
umowa kredytu nie moze wigza¢ stron, oznacza to
konieczno$é przyjecia, ze umowa pozostaje w mocy.

Majac powyzsze na uwadze, Sad w punkcie drugim
wyroku uwzglednil Zadanie ewentualne powodéw i
ustalil, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia
21 kwietnia 2008 roku, zawarta miedzy powodami a
poprzednikiem prawnym pozwanego jest bezskuteczna
wobec powodoéw w czeSci dotyczacej indeksacji kwoty
kredytu do waluty CHF i w zakresie okre§lonym
zapisami § 7 ust. 4, § 9 ust. 2 i § 13 ust. 7
Regulaminu Kredytu Hipotecznego Udzielanego przez
(...), stanowiacego zalacznik do umowy. W ocenie
Sadu umowa taka moze obowiazywaé po wylaczeniu
z niej postanowien dotyczacych indeksacji kredytu do
waluty CHF, przy utrzymaniu pozostalych parametréw




kredytu. Podkreslié nalezy, ze nie oznacza to, jak
juz wcze$niej nadmieniono, ze Sad orzekajacy w
niniejszej sprawie uznaje zawarcie tego rodzaju umowy
(kredyt indeksowany lub denominowany do waluty
obcej) za niedopuszczalne. Przytoczone wyzej wywody
odnoszace sie do tego rodzaju umoéw pozostaja w mocy.
Konieczno$¢ pozbawienia elementu indeksacji umowy
zawartej przez strony w niniejszej sprawie wynika z tego,
ze w wyniku indeksacji kredytu do franka szwajcarskiego
powodowie zostali w caloSci obciazeni ryzykiem wzrostu
kursu tej waluty do zlotéwki. Tym samym, wskutek
wzrostu kursu CHF do PLN zobowigzanie powodéw
jako kredytobiorcéw zobowiazanych do splaty kredytu
wzroslo i moze rosna¢ w sposob niekontrolowany.
Zdaniem Sadu orzekajacego w niniejszej sprawie, w
tym wlaénie wyraza sie ,abuzywno$¢” zapisow umowy
kredytowej, ktore shusznie zostaly zakwestionowane
przez powodow pozwie.

Zgodnie z art. 98 § 1 k.p.c. strona przegrywajgca
sprawe obowiazana jest zwro6ci¢ przeciwnikowi na jego
zadanie koszty niezbedne do celowego dochodzenia
praw i celowej obrony (koszty procesu). Do
niezbednych kosztéw procesu strony reprezentowanej
przez adwokata zalicza sie wynagrodzenie, jednak
nie wyzsze niz stawki oplat okre§lone w odrebnych
przepisach i wydatki jednego adwokata, koszty
sadowe oraz koszty nakazanego przez sad osobistego
stawiennictwa strony (art. 98 § 3 k.p.c.).

Powodowie sformutowali swoje zadania w ten sposob,
ze na wypadek nieuwzglednienia Zadania gléwnego
sformulowali zadania ewentualne. Zadania te zostaly
uwzglednione w calo$ci, co oznacza, ze powoddow
nalezalo uzna¢ =za strone wygrywajaca sprawe.
Uzasadnialo to zasadzenie od pozwanego na rzecz
powodow poniesionych przez nich kosztéow procesu.

W niniejszym postepowaniu powodowie poniesli
nastepujace koszty: oplate od pozwu w wysokos$ci 1.000
z} oraz koszty zastepstwa procesowego w kwocie 10.817
z}. Na kwote kosztow zastepstwa procesowego sklada sie
kwota 10.800 z} stanowigca wynagrodzenie adwokata
nalezne za reprezentacje w sprawie zgodnie z § 2
pkt 7 Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia
22 pazdziernika 2015 r w sprawie oplat za czynnosci
adwokackie oraz 17 zl tytulem zwrotu oplaty skarbowej
od pelnomocnictwa.

W zwiazku z tym w punkcie trzecim wyroku Sad zasadzil
od pozwanego na rzecz powodéw kwote 1.000 z} tytulem




oplaty od pozwu oraz 10.817 z} tytutem zwrotu kosztow
zastepstwa procesowego.

Majac powyzsze na uwadze, na podstawie wyzszej
przytoczonych przepisbw prawa, orzeczono jak w
sentencji wyroku.

Jacek Grudzinski




